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Tí xroon tsíkjin chꞌín Santiago
Tí chꞌín Santiago tsíkjin chꞌán xroon tsꞌáyéhe̱ kaín

tí sín tsíxika̱ye̱he
1 Janhan Santiagomé tꞌa̱ha ̱ xra̱ Dios la ko Ìnchéni

Jesucristo nixja̱ha ̱ kaín tí sín tsíkꞌaxrjeníxin tí teyó
xje ̱en chꞌín Israel tsíxikay̱e ̱he sátsíkji kuenté chjas-
intajni.

Diosmé tsjanjon tí kjuaxrexinkaon jína
2 Jahará kíchó ni, chrókócháhará kjónté

chrókꞌuatsꞌínkará ichrén nkehe náxrjónhya. 3 Ó
nohará kíxin tí ichrén nkehe chrókónhanrá kíxin
tinkachónkirá Ìnchéni la tꞌichjánxiṉ chrókjuachará
la chrókóninkákonhyará. 4 Chrókónohará kíxin
tí chrókóninkákonhyará la tíha mé ijnko xra̱ jína
chaxín kíxin ntá jahará ijnko chojni chaxín
kjuacha titekaon la í tꞌitjáyanhya ninkehó.

5 Tí jnkojín tí jahará tꞌitjáyan kjuaxrexinkaon la
chrókjuancheheráDios laDiosmé chrótjáhará chꞌán
tíha. Jehe chꞌán mé xráxín tsjanjon chꞌán kaín
nkehe tsꞌáyéhe̱ tí chojni tjanchia la tso̱nínkakonhya
chꞌán. 6 Tió chrókjuancheherá Dios nkehe la
kénxín a ̱sánrá chrókjuanchiará la chrókjóhya a ̱sánrá
ninkehó. A̱ntá tí chojni tjoa ̱sén la éxí nta̱yaon tjiko
xri ̱nto̱ ijnko lado la í jnko lado. 7A ̱ntá tí xi ̱kaha itjo
a ̱sén sín la chróntáchrohya sín kíxin chrókꞌuáyéhe̱
sín ichrén nkehe chrókjuanjon Ìnchéni. 8 A̱ ntá tí
nkexro xi ̱kaha tjenka ̱yáxin ijnko nkehe ijie la í
jnkonkehentóye la jnkoko̱áhyankehe tjenka̱yáxin.
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9 Tí kíchó ni tinkáchónki Cristo la kjónté nòa
chóntahya itsjé nkehe chjasintajni la kjónté xi ̱kaha
chrókóchéhe̱ kíxin tí tinkáchónki chꞌán Ìnchéni la
a ̱ntsí má sínkí tíha. 10 A ̱ ntá tí nkexro rico kjónté
chrókꞌuitjáyan tí nkehe chónta la a̱ntsí chrókóchéhe̱
kíxin tinkáchónki chꞌán Ìnchéni, kíxin tí nkehe
chónta chꞌán la kánhyó sínkí la tsꞌitjáyan éxí itsjo
tsíkꞌóna ka. 11Tió tsji̱to̱n ya ̱on la tso̱sóa imá la tí ka
tso̱xámá la ko tí tsjo la tsꞌánótjen la tí náxrjón tsjehe
la tsjeje̱. Mé xi ̱kaha tso̱nhen tí chꞌín rico, tsꞌitjáyan
ntá tsítoẖe chꞌán tí xra̱ kꞌuéchónta.

Tí nkehe tso̱nhen chojni
12 Náxrjón tí nkexro tsjacha tsꞌatsínka tí nkehe

náxrjónhya tso̱nhen. A ̱ ntá tí tsjacha chꞌán
tsꞌatsínka kaín tí nkehe náxrjónhya tso̱nhen ntá
tsꞌáyéhe̱ chꞌán tí corona kuènte kjuachón kíxin
Dios tsíntáchro chꞌán kíxin tíha mé tsochjéhe
chꞌán tí sín tjuèhe chꞌán. 13 A ̱ ntá jnkojínrá
tí chróntáchro a̱sánrá chrókjuic̱hꞌerá ichrén
nkehe jínahya, la chróntáchrohyará kíxin Dios
tsíkjanjon kjuachaxin xi ̱kaha si̱chꞌerá kíxin Dios
la tjinkakonhya chrókjuichꞌe chꞌán nkehe jínahya
la ko tjinkakonhya chꞌán chrókꞌue̱to ̱an chꞌán kíxin
ninkexró chrókjuichꞌe ijnko nkehe jínahya. 14 A̱
ntá jnkojín chojni tí ó jehó tjenka̱yáxixín a ̱sén tí
jínahya lamé xi ̱kaha tsjachroe, tsjasin sín jie̱. 15Mé
xi ̱kaha tí nkehe jínahya tjenka ̱yáxin chojni mé
tji ̱xi̱n tí jie̱. La mé xi ̱kaha tsꞌánkí tí jie̱ la ntá tíha
tsꞌenxín chojni.

16 Kìchóni, chrókjuic̱hꞌiyéhyará a ̱sánrá. 17 Kaín
nkehe jína ntoá tꞌáyéheṉi mé ti ̱xi ̱n nka̱jní tí tjen
Dios tí nkexro kjuíchꞌéna kaín tí xrohi kuènte
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nka ̱jní. Jehe chꞌán mé Dios jnkochríxín la jehe
chꞌán mé xitjahya tsꞌixitóxiṉ. 18 Jehe chꞌán kjuan-
jon chꞌán kjuachón kꞌuáyéheṉi kíxin tí tan ntoá
nixja chꞌán, kíxin éxí tí nkehe senó tsíkꞌóna, mé
xi ̱kaha tjinkaon chꞌán chrókꞌóna tí jeheni.

Tí nkehe chaxín chrókuinkáchónkini
19 Méxra̱ chróxráxinkáonrá tíhi jahará kíchó ni.

Kaínrá chrókꞌuejorá chrókuinhínrá jína la tjokahya
chrónixjará kíxin tjokahya chrókóninkáonrá. 20 A̱
ntá tí chojni tjoka tónínkaon la chꞌehya tí xra̱ jínaéxí
tóxrjínhiṉ Dios. 21Méxra̱ ti ̱to̱hérá tí nkehe tjuáhya
la ko tí nkehe jínahya kjuachji̱no̱xínhin siín nkuíxín
la chrókjuiṉchehnkehyará, chrókꞌuayéhérá tí itén
Dios chrókꞌuinka nkaya a ̱sánrá. Tí tan amé chónta
kjuachaxin kíxin chrókuaáxinrá.

22 Jehya kíxin chrókuinhónrá; jahará
chrókjuic̱hꞌerá éxí tí nkehe tjako tí tan a. A ̱ ntá
tí náhí la jahórá chꞌiyehérá a ̱sánrá. 23 A̱ ntá tí
chojni tsinhón tí tan la ntá sinchexiteyáhya la éxí
ijnko chojni tsjexín xro̱se ̱nta̱ tí kon ó. 24 A ̱ ntá
tí kꞌuíkon tí kon la sátsji la tuénxín kꞌuitjáyenhen
nkexrí tsjehe. 25 A̱ ntá tí nkexro kꞌuítjáyenhya tí
nkehe kuínhin la mé tsjehe chꞌán jína tí ley chaxín
ntoá, mé tí nkehe chaxín tsaáxinni la titekaon
chꞌán jína la ichꞌe chꞌán nkehe tꞌe̱to ̱an tíha la ntá
náxrjón tsjakꞌe kíxin kjuínchexiteyá chꞌán.

26 A ̱ ntá jnkojín nkexro tjenka̱yáxin kíxin imá
tinkáchónki chꞌánDios kjánchó tí noehya tsochjéhe
freno nejen la jehó chꞌiyehe a ̱sén la ninkehó
sínkíhya tí nkehe tinkáchónki chꞌán. 27 A̱ ntá
tí nkexro tinkáchónki Dios chaxín jína la ko
tjasinhya jie̱ nkayakon Itꞌéni Dios la mé tíhi:
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mé chrókjuinkiṯsa tí chojni nòé la ko tí chojni
kꞌán chóntahya nkehe sine sín o̱ níhi sín, la ko
chrókjuasinhya tí jie ̱ jínahya siín chjasintajni.

2
Jnkokón chrókjuikosáyehe kíchó ni

1Kíchóni, jahará tinkáchónkirá Ìnchéni Jesucristo
imá tjetoan la tꞌichjánxiṉ chrókjuíkosáyehérá
kaín chojni jnkokón. 2 Éxí ijnko chojni
rico chrókꞌuixenhen tí tójnkotsérá la chónta
kochꞌa ̱ninko oro la ko chónta iké náxrjón, a ̱ ntá
ntiha kja ̱xin chrókꞌuixenhen ijnko chojni nòa
chónta iké ntaxin. 3 A̱ ntá tí chrókjuíkosáyehérá
tí chojni tꞌitsa ka jína la tsontácherá chꞌán kíxin:
“Ntihi a ̱ntsí jína tjakꞌe.” A ̱ ntá tí chojni nòa
tsontácherá chꞌán kíxin: “Jaha la tjakꞌéxian
to̱tá ntiha o̱ tjakꞌe nonte ó.” 4 Mé xi ̱kaha la
jnkokónhya tjíkosáyehérá kíchuárá la tí nkehe
jínahya tjenka ̱yáxinrá.

5 Kíchóni tjua̱hará, tsinhínrá tíhi: Dios tsíkjeyá
tí sín nòa ntihi chjasintajni kíxin a ̱ntsí má
tsinkáchónki sín tí jehe chꞌán kíxin tsꞌáyéhe̱ sín
tí kjuachaxin kuènte chꞌán éxí tsíntáchro chꞌán
tsochjéhe chꞌán tí sín tjuèhe chꞌán. 6 A ̱ ntá jahará
mé tjíkosáyehyará tí sín nòa. A ̱ ntá tí sín rico mé
tjíkosáyehérá. ¿Á jehya tí sín rico tjanchia sín jie̱
sátjiko sín tí jahará nkayakon tí sín tꞌe̱to̱an ní?
7 ¿La á jehya jehe sín tꞌántaxínhiṉ sín tí ihni̱é Cristo
tjikosáyeheni?

8A ̱ ntá jahará la jína tjejochꞌerá tí nchexiteyárá
éxí tꞌe̱to̱an tí ley éxí nixja tí xroon itén Dios kíxin:
“Chrótjuèherá kíchuárá éxí tjuèxíná a̱sánrá”. 9A ̱ntá
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tí jnkokónhya tjíkosáyehyará chojni la ntá xi ̱kaha
la tjásinrá jie̱ la nchexiteyéhyará éxí tí nixja tí ley
kuènte Dios. 10 A̱ ntá ijnko nkexro titekaon kaín
tí ley la ntá kjuínchexiteyáhya jnkoko̱á tí nkehe
tjetoan la mé tí xi̱kaha la kjuínchexiteyéhya kaín tí
nkehe tꞌe̱to̱an tí ley. 11 Ntá Dios tsíntáchro kíxin:
“Chrókuákjahyará í jnkochojni chjinókjé”, lakja̱xin
tsíntáchro chꞌán kíxin: “Tꞌoyánhyará kíchuárá.”
A ̱ ntá tí nkexro kuákjahya í jnko chojni chjin
ókjé kjánchó kjuàya la kjuínchexiteyéhya tí nkehe
tꞌe̱to̱an tí ley. 12 A ̱ ntá jahará chrónixjará la ko
chrókjuiṉchexiteyárá kíxin chrókjuanchiahya jie̱ tí
ley sinchekaáni. 13 A̱ ntá tí nkexro kui̱konóeẖya
í jnko chojni la kja̱xin tsi ̱konóeẖya Dios tí jehe.
A ̱ ntá tí nkexro kui̱konóeẖe̱ kíchó la mé xi ̱kaha
tsjacha tsaáxin chꞌán tí ya̱on tsjixixín tsito̱exín jie̱.

Tí fe chꞌehya xra̱ la tsíkꞌen
14 Kíchóni, ¿nkehe tso̱nhen ntáchrorá kíxin chon-

tará fe a ̱ ntá ninkehó nkehe jína tjákox̱i ̱nhyará?
¿Á ntáchrorá kíxin xi̱kahó chrokuaáxinrá? 15 Éxí
ijnko kíchó ni ntoa o̱ kíchó ni chjin chóntahya iké o̱
chóntahya nkehe sine sín tꞌichjánxiṉhin sín jnkojín
ya ̱on. 16Ntá jnkojín tí jahará tsontácherá sín kíxin:
“Sátjia jnkojína lako tsꞌitsaká lako sinte jína.” A̱ntá
tí kjuánjonhyará tí nkehe tꞌichjánxiṉhin tí cuerpo̱é
sín la sínkíhya tí nkehe ntáchrorá. 17 La mé xi ̱kaha
tónhen tí fe la tí tjákox̱i ̱nhyará ninkehó nkehe jína
kjui ̱chꞌerá la éxí nkehe tsíkꞌen tí ntáchrorá.

18 A̱ ntá jnkojín chojni tsontáchro kíxin: “Jaha
chonta fe a ̱ ntá janhan itꞌa ̱ tí xra̱ jína.” Tí xi ̱kaha
la jaha tjákox̱ian tí fe kjónté kohya xra̱ la janhan
tsjákox̱ian tí fe la ko tí xra̱ jína tjétꞌa ̱. 19 Jaha
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títekávan kíxin jnkoko̱á Dios itjen la chaxín jína
xi ̱kaha, kjánchó kja̱xin tí jínahya titekaon tíha la
ko síxrànka̱ chrakon. 20 Tꞌónahyará lo̱nti̱. Jahará
la nohará kíxin tí fe chꞌehya xra̱ la chónkó tíha.
21Dios kóxrjínhiṉ tí nkehe chrókjuichꞌe chꞌín Abra-
ham, tí nkexro kꞌuaxrjeníxinni ósé, tió chrókꞌóyán
chꞌán tí xje ̱en chꞌán Isaac la chrókjuanjon chꞌán
chrókꞌuáyéhe̱ Dios. 22 Chrókónohará kíxin tí fe
kꞌúechónta chꞌínAbraham la kjua̱ko̱xi ̱n chꞌán tí xra̱
kjuíchꞌe chꞌán la ntá xi ̱kaha kjua̱ko̱xi ̱n chꞌán kíxin
a ̱ntsí má kuinkáchónki chꞌán Dios. 23 Mé xi ̱kaha
xiteyá éxí ntáchro xroon iténDios kíxin: “Abraham
kuítekaon Dios la ntá Dios ntáchro kíxin jína chꞌán”,
la ntá Dios kjuínchekꞌin chꞌán amigo kuènte chꞌán.

24 Chrókónohará jahará kíxin Dios la tꞌáyéhe̱
chꞌán chojni la nchetjóá chꞌán kíxin tí xra̱ jína
chꞌe sín la jehya kíxin jehó chrókuinkáchónki sín
chꞌán. 25 Mé kja̱xin xi̱kaha kónhen tí tjan Rahab,
tí tjan kꞌuéchónta nchónhya chojni ntoa. Jehe tjan
kjuanjon tjan kjuachaxin kuítoẖe nto ̱e tjan tí sín
kjuítsjehe chjasén tjan la ko kjuínkiṯsa tjan sákjuixin
sín ókjé nti̱a, a ̱ ntá Dios la kóxrjínhiṉ tí nkehe
kjuíchꞌe tjan. 26 Éxí tí cuerpo̱é chojni chóntahya
ncha̱kuen la tsíkꞌen la kja̱xin xi ̱kaha tí fe la tsíkꞌen
tí ninkehó tja ̱ko̱xi ̱nhya tí nkehe jína chrókjuichꞌe
sín.

3
Tí kjuachaxin chónta nejen chojni

1 Kíchóni, chrókꞌónahya tí jahará nchónhya mae-
stro kíxin tí ntoáhya chrókjuàkorá la tíha mé
chrókjuasótiaxínrá imá. 2Kaínni chóntani jie̱, a̱ ntá tí
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nkexro ninkehó jie̱ ntáchrohya la ijnko chojni jína
tíha la ó tsjacha chꞌán tsꞌe̱tue ̱nhen chꞌán kuenté
tí cuerpo kuènte chꞌán. 3 Éxí tí koka̱te̱ tsochónta
chica freno tí irꞌva va kíxin tsitekaon va la sátsjiko
tí ìnché va la tsjacha chꞌán tsꞌe̱tue ̱nhen kuenté tí
cuerpo kuènte va. 4 Tjenka ̱yáxinrá kja̱xin nkexrí
tjejó tí ntabárco̱ kjónté imá jié la tsjacha tí xri ̱nto̱
chjéhe tji̱a ̱n sátsjiko, la ntá tí chꞌín tjiko la kjónté
ijnko nta ntsí la tsjacha chꞌán sátsjikoxín chꞌán
tí tjinkaon chꞌán sátsjiko chꞌán. 5 Mé xi ̱kaha tí
irꞌva chojni. Kjónté ijnko nkehe imá ntsí kuènte
tí cuerpo kjánchó nchónhya nkehe jínahya ntáchro
éxí ijnko xrohi ntsí la tsjacha tsochéxin kuenté
ijnko jna̱ jié. 6 Mé xi ̱kaha tí irꞌvani la éxí ijnko
xrohi kíxin nchónhya jie̱ tꞌaxrjexín la éxí ijnko
veneno ncheníhi cuerpo mé xi ̱kaha mé tsjasixín
kuenté cuerpo̱é chojni jie̱. La tí kjuachaxin kuènte
irꞌvani la mé tji̱xi ̱n tí infierno la tíha mé tji ̱xi ̱n tí
tsꞌitjáyanxínni. 7 Tí chojni la tsjacha sinchesáncho
kaín ko jie̱he la ko tí ko xritjaká la ko tí konche
la ko tí ko sínkankí nta̱yaon la mé xi ̱kaha kjuacha
sín nchesáncho sín va. 8 A̱ ntá tí irꞌva chojni la
kohya nijnko chojni tsjacha sinchesáncho. Tíha
mé jínahya la xitjahya tso̱sáncho. Tíha mé éxí
ijnko nkehe chónta nchónhya veneno tsꞌenxín cho-
jni. 9 Tí irꞌvani la kja ̱xin tjikosáyexinni Itꞌéni Dios
la tíha kja̱xin tꞌántaxíeṉxinni chojni tsíkjichꞌéna
Dios éxí tsjehe tí jehe chꞌán. 10 Kja̱xin tí irꞌvani
tꞌaxrjexín tí nkehe itsjeni kuènte Dios la kja̱xin
tíha tꞌántaxínxiṉni. Kíchóni,xi ̱kahyachrókjuic̱hꞌerá.
11 Jnkoko̱á tòye̱xitjahya tsꞌaxrje nta̱ xé la ko kja̱xin
nta̱ tsjá. 12Kíchóni, ¿á jína tí nta higuera chrókꞌóna
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toaceituna o̱ tínta touvachrókꞌóna tohigo? Kja̱xin
xitjahya ijnko tòye̱ chrókꞌuaxrje nta̱ xíjnta la ko
ntiha kja̱xin chrókꞌuaxrje nta̱ xé.

Tí kjuaxrexinkaon jína
13 Tí tjen jnkojín nkexro tí tjejorá nohe jína la

ko tienxín la chrókjuaḵo̱xi ̱n chꞌán jnkojína la ko
chrókjuinchehnkexínhya chꞌán tí nkehe imá nohe
chꞌán. 14 A̱ ntá tí jahará chónta kjuachji ̱no̱xínhin
a ̱sánrá la tjinkáonrá jahórá chrókuétoanrá. A ̱ ntá
tí xi̱kaha la chrókjuiṉchehnkexínhyará tí nkehe
nohará kíxin tí xi ̱kaha la chꞌiyará la tjinkákonhyará
chróchroṉkará tí nkehe chaxín ntoá. 15 A ̱ ntá tí
xi ̱kaha si ̱nchehnkerá la jehya tí kjuaxrexinkaon
kui̱xi ̱n tí tjen Dios. Tí xi ̱kaha la kjuachaxin
kuènte chojni chjasintajni ó la ko kuènte chꞌín
Tsochren. 16 A̱ ntá tí xi̱kaha siín kjuachji ̱no̱xínhin
la ko tjinkaon chojni jehó chrókꞌue̱to ̱an la ntá
xitjahya tso̱nhen xra̱ yóxin kíxin xi ̱kaha siín nkehe
jínahya. 17 A̱ ntá tí siín kjuaxrexinkaon jína tsíkix̱i̱n
tí tjen Dios la sa ̱oxín tjejó chojni jína la ko kja̱xin
kjuaxróxin tjejó sín la ko náxrjón tjejó sín la ko
jnkojína nixje ̱he̱ kíchó sín la ko kja̱xin ti ̱ko̱nóeẖe̱
kíchósín lako tí xra̱ jína tjejóchꞌe sín la tí nkehentoá
nixja sín. 18 Tí nkexro tjeyá tí kjuaxróxin xi ̱kaha
chrókꞌue̱nka ̱ sínkjuaxróxin la koxi ̱kahachrótjá sín
tí nkehe jína.

4
Tí tjanjo ̱nxin chojni

1 ¿Nketí tji̱xi ̱n tí guerra la ko tí kjuanínkaon
tjanjo̱nkoaxínrá kíchuárá? Táha la mé jahórá
tꞌaxrjeníxinrá kaín tí kjuanínkaon a. 2 Jahará
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tjinkáonrá tsochontará ichrén nkehe ntá
chontahyará ntá tónínkáonrá tꞌoyánrá kíchuárá.
Tóchjiṉo̱xínhanrá kíxin tsjachahyará si ̱ncheyóheṟá
í so chojni ntá tónínkáonrá. Jahará tsꞌayéhyará
tí nkehe tjinkáonrá kíxin tjanchehyará Dios.
3 La tí tjanchiará la tsꞌayéhyará kíxin ntoáhya
kjuanchiará kíxin tjinkáonrá chrókuicháxinhanrá
ó la chrókjuiṉchehnkexínrá. 4 Jahará chojni
titekakonhya Dios. ¿Á noahyará tí jahará
kíxin tí imá tsotjuèhérá chjasintajni la ntá
tso̱ninkákonhénrá Dios? A̱ ntá tí jnkojínrá
tjinkáonrá tsotjuèhérá chjasintajni la tsokjanrá
tso̱ninkákonhénrá Dios. 5 ¿Á tjenka ̱yáxinrá kíxin
ti nkehe ntáchro xroon itén Dios la á chónkó?
Ntáchro xi̱kihi: “Tí Ncha̱kuen Dios kjuanjon chꞌán
kꞌuayéhérá la tjuahará chꞌán la tso̱nínkaon tí
tsi ̱to̱hérá chꞌán.” Mé xi ̱kaha ichro Dios. 6 Kíxin
Dios la imá tjinki̱tsani chꞌán, méxra̱ ntáchro
xroon itén Dios kíxin: “Dios la nínkakonhen tí
chojni nchehnke a ̱ ntá tjinki̱tsa chꞌán tí chojni
nchehnkehya.”* 7Méxra̱ chrókjuiṉchehnkehyará.
Íchá jína chrókuítekáonrá Dios la chrókjuánjonhyará
kjuachaxin tí jínahya chrókꞌue̱tua ̱nhanrá ntá
chrókꞌuikon tí jínahya kíxin chrókꞌue ̱tua̱nhya
ntá sáchrókjui. 8 Chrókóchjineherá Dios, la tí
jehe chꞌán kja̱xin tso̱chjinahará chꞌán. Jahará
chojni chónta jie̱ la chrókjoṉemárá tjárá.
Chrókjuiṉchetjóárá a ̱sánrá kíxin chrótjuèhérá
Dios la kánhyó chrótjuèhérá chjasintajni.
9 Chrókꞌuavárá la ko chrótsjaṉkará. Chrókjuínkírá
tí tjanorá la chrótsjaṉkará la chrókjuínkí tí cháhaṟá
* 4:6 Proverbios 3.34
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la chrókꞌuavárá. 10 Chrókjuiṉchehnkehyará
chróxráxinkáonrá Ìnchéni a ̱ ntá jehe chꞌán
chrókjuínkiṯsa chꞌán a ̱ntsí chrókónohará.

Chrókꞌuántaxíeṉhyani kíchó ni
11 Kíchóni, chrókꞌuántaxíenhyará kíchuárá. A̱ ntá

tí nkexro tꞌántaxínhiṉ ijnko kíchó la ntá jehe chꞌán
tꞌántaxínhiṉ chꞌán tí ley, la tꞌeka jie̱ tí ley. A ̱ ntá
tí tꞌeka chꞌán jie̱ tí ley la mé tꞌóna juez chrínkí
chrókuitekaon tí ley. 12Kíxin jnkoko̱á nkexro kjuan-
jon tí ley la tí nkexro a mé tí juez la jehe chꞌán
sinchekaá chꞌán chojni la ko sinchekjasóte chꞌán
chojni. ¿A̱ ntá nkexro tí jaha kíxin chrókjuanchéhé
jie̱ tí kíchuá?

Í noehyani nkehe tso̱nhen ntóye
13 A̱ ntá jie jahará chrókuinhínrá tíhi kíxin

tsíntáchrorá kíxin: “Ijie o̱ ntóye sáchrokjuini
ijnko chjasin la ntiha chrókꞌuejóni ijnko nánó
chrókjuinchekjini nkehe chrókjuachani chichaon.”
14 A ̱ ntá jahará noahyará nkehe tso̱nhen ntóye
kíxin tí tjejóchónni la éxí ijnko tjui̱ nonte tsꞌikonni
a ̱ ntá tuénxín tsꞌitjáyan. 15 Íchá jína chróntáchrorá
kíxin: “Tí tjinkaon Ìnchéni lana ̱xa ̱ chrókꞌuejóchónni
la chrókjuichꞌeni tíhi o̱ tíha.” 16 A ̱ ntá jahará tí
nixjará la imá ihnkerá la kaín tí kjuahnke la mé
jínahya. 17 A̱ ntá tí nkexro nohe chrókjuichꞌe tí
nkehe jína la ntá chꞌehya xi ̱kaha la mé a̱ntsí tjasin
jie̱.

5
Tí nkehe chrókuinhin tí sín rico
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1 Jahará rícorá chrókuinhínrá tíhi. Chrótsjaṉkará
la ko chrókꞌuíyatorá kíxin tí nkehe tso̱nhanrá ts-
jasótiará. 2 Tí nkehe rícoxínrá la ó tsíkótje la ko tí
ka chontará la ó tsíkꞌin kué. 3 Tí oro la ko tí plata
chontará ó tsíkóchjis̱en. Tíha mé tja̱ko̱xi ̱n kíxin
nkexrí tso̱nhen nto̱ará tsoche. ¿Nkehe tso̱nhen
kjuásintonrá nkehe kíxin ó tsi tí ya ̱on tsjixixín? 4 A̱
ntá tí nkehe chrókjuacha tí sín kjuítꞌahará xra̱ la
kjuénkehyará sín la ntá tjanchia sín jie ̱ tí jahará la
tꞌèya sín, ntá Ìnchéni imá tꞌe̱to̱an mé kuínhin kíxin
xi ̱kaha ichro tí sín kjuíchꞌe xra ̱. 5A ̱ ntá ntihi chjas-
intajni la náxrjón tjejorá la kaín nkehe tóxrjínhanrá
chꞌerá la éxí iko imá jína ine la tsíkótsaṉka̱ la
ntá itsji ya̱on ntá itsꞌen la mé xi̱kaha tso̱nhanrá.
6 Kíxin jahará la kjui̱nchekjasóterá la kꞌoyánrá
chojni ninkehó jie̱ chóntahya kjónté kohya nkehe
kjuítꞌahará sín.

Chrókónínkakonhyani chróchónhenni la
chrónixjeẖe̱ni Dios

7 Méxra̱ kíchó ni, chrókóninkákonhyará
chróchonhénrá tsokjanjian Ìnchéni. Éxí tí
chꞌín chꞌe xra̱ no̱nte̱e chónhen xrakoa chrin
senó la ko tí chrin tsjixixín ntá tsotjá chꞌán
tí nkehe náxrjón kꞌóna. 8 Mé xi ̱kaha jahará
la kja̱xin chrókóninkákonhyará chróchonhénrá
chrókóxrjéhyará kíxin tí ya ̱on itsi Ìnchéni la ó chjina
tsi. 9 Kíchóni, chrókoninkákuenhyará kíchuárá kíxin
ntá chrókjuanchahya Dios jie̱ tí jahará kíxin Dios la
mé tí juez la ó tjen chꞌán tí ntója puerta. 10Kíchóni,
chrókuankíhírá éxí tí sín kꞌuéchrónka itén Dios
kꞌuéchrónkaxín sín kjuachaxin ihni̱é Ìnchéni. Jehe
sín kjónté kjuasóte sín la kónínkakonhya sín. 11 A̱
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ntá jeheni ntáchroni kíxin kóchéhe̱ tí sín a kjónté
kjuasóte sin la kjuacha sín. Jahará la ó kuinhínrá
kíxin nkexrí kónhen chꞌín Job. Ó nohará kíxin
Ìnchéni kjuínkiṯsa chꞌán hasta kjuixixín kíxin
Ìnchéni la imá jína chꞌán la kui̱konóeẖe̱ chꞌán tí
chꞌín a.

12 A̱ ntá kíchó ni, chrókuakjénxiṉhyará ihni̱éDios
tjen nkaya nkajní la ko ni chjasintajni la nijnko
nkexro chrókꞌuakjénxiṉhyará. Tí chróntáchrorá
chaxín la chaxín la tí náhí la náhí kíxin Dios la
chrókjuinchekjasótiahyará.

13 A̱ ntá jnkojín tí jahará náxrjónhya tjejorá
la chrónixjeẖérá Dios, a ̱ ntá jnkojínrá náxrjón
tjejorá la chrótsjerá kuènte Dios. 14 A ̱ ntá tí
jnkojín nkexro níhi la chrókꞌuíyeẖe̱ sín tí sín táda
tꞌe̱to̱an kuènte ni ̱nko kíxin ntá chrónixjeẖe̱ sín
Dios kíxin tí si ̱nníhi la ko chróchjéhe sín aceite tí
sín a kjuachaxín ihni̱é Ìnchéni. 15 Chrónixjeẖérá
Dios kaín a ̱sánrá kíxin tí sínníhi chrókuítoẖe jína
la ntá Ìnchéni chrókjuinkiṯsa sín, a̱ ntá ichrén
jie̱ kjuasin sín la jehe chꞌán sinchekꞌitjáyan tíha.
16 Méxra̱ chróchenkará kíchuárá tí jie̱ chontará la
ko chrónixjeẖérá Dios kíxin chrókuitoẖará jína. Tí
nixje ̱he̱Dios ijnko chojni jína tinkáchónki Ìnchéni la
chóntanchónhya kjuachaxin tíha. 17Tí chꞌínElías, tí
nkexro kꞌuéchrónka itén Dios, mé ijnko chojni éxí
tí jeheni la jehe chꞌán kjuanchehe chꞌán Dios kaín
a ̱sén chꞌán kíxin tsꞌaniáhya chrin la ntá kꞌuániáhya
chrin chjasintajni iní nánó ko tꞌo̱. 18 A̱ ntá chrꞌéxiṉ
kjuanchehe chꞌán Dios kíxin tsꞌaniá chrin la ntá
kꞌuániá chrin ínaá chjasintajni la jínakꞌóna tí nkehe
kꞌue ̱nka ̱ sín.
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19 Kíchóni, tí jnkojín chojni chrókjuichroe
chrókuítoẖe tí nkehe ntoá la í jnko nkexro
chrókjuinkiṯsa kíxin chrókjan tí nkexro a 20 la
chrókónohará tí jahará kíxin jnkojín chojni
tjinki̱tsa ijnko nkexro chónta jie̱ tsokja̱nxi ̱n tí
nti̱a jínahya kꞌuékꞌaji chꞌán la ntá ó kjuínkiṯsa kíxin
tsaáxin a̱sén tí chꞌín a kíxin tsꞌitjáyanhya chꞌán la ntá
chrókꞌuitjáyan tí nchónhya jie̱ kꞌuéchónta chꞌán. Ó
tjen.



xiv

Tí Nuevo Testamento cuènte Inchéni
Jesucristo CʼónaNquìva

New Testament in Popoloca, San Juan Atzingo
copyright © 1982Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Popoloca, San Juan Atzingo

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Popoloca, San Juan Atzingo [poe], Mexico
Copyright Information

© 1982, Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/ licenses/ by-nc-nd/ 3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

Youmust give Attribution to the work.
You do not sell this work for a profit.
You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Permissionsbeyond the scopeof this licensemaybeavailable if youcontact
us with your request.
The New Testament

in Popoloca, San Juan Atzingo

© 1982, Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/poe
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


xv

2014-04-30

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 29 Jan 2022
b9b09122-b3f6-59f0-9594-749907b32b5b


	SANTIAGO

